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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Administration des contributions directes

www.impotsdirects.public.lu

|Veran|agungsstelle:

Zurticksetzen

Steuerabzugserklarung auf Einktinften aus Kapitalvermogen

(Artikel 146 bis 151 L.I.RY)

Der Schuldner der Kapitalertrage hat die einbehaltene Steuer innerhalb von 8 Tagen nach dem
ZuflieRen der Einkiinfte? der Steuerverwaltung anzumelden und abzufiihren.

Zeilg

1 [Name und Vorname oder Firma:

2 |Wohnort, Ort der Geschéftsleitung oder Sitz:

3 |Tag der Ausschiittung

4 |Zeitraum fir den die Ertrdge ausgeschuttet worden sind:

5 |A. Vollsteuerabzugspflichtige Kapitalertrage 3

Bruttobetrag der Nettobetrag der | Steuerab-|

. . . u R R Kapitalertragsteuer
Bezeichnung der ausgeschutteten Kapitalertrage Ertrage 4 ErtrageS) zugsatz 6 P 9

€ € % €

7 | a) Dividenden, Gewinnanteile und sonstige Beziige aus Aktien,
Kapitalanteilen, Genusscheinen oder sonstigen
verschiedenartigen Beteiligungen an Korperschaften

(Art. 97, Absatz 1, No 1 L.I.RY)

8 | b) Gewinnanteile, die an den am Geschéftserfolg beteiligten
Darlehensgeber auf Grund seiner Einlage in ein gewerbliches
Unternehmen ausgeschittet wurden (Art.97, Abs. 1,
no2L.ILRY)

9 | c¢) Zinsen aus Obligationen und ahnlichen Wertpapieren im
Sinne der Ziffer 3 des ersten Absatzes des Artikels 97,
wenn neben der festen Verzinsung Anrecht auf eine sich

nach der H6he des Gewinns richtenden Zusatzverzinsung

gewahrt wird

10 Total A:

1), 2),3), 4),5),6)

Anmerkungen siehe Seite 3
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B. Kapitalertrage, die einem ermaRigten Steuersatz unterliegen
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Die Bestimmungen der Doppelbesteuerungsabkommen sehen eine ErmaRigung der gewohnlichen Steuersétze vor, wenn Dividenden im
Sinne dieser Abkommen von einer luxemburgischen Kapitalgesellschaft an Personen bezahlt werden, die ihren steuerlichen Wohnsitz in

dem anderen Vertragsstaat haben.

Eine Liste der Lander mit den das GroRBherzogtum Abkommen zur Vermeidung der Doppelbesteuerung abgeschlossen hat stehen
auf der Internetseite der Steuerverwaltung zur Verfugung (http://www.impotsdirects.public.lu/conventions).

Die Ausfiihrungsbestimmungen der Doppelbesteuerungsabkommen erméachtigen den Schuldner der Dividenden, unter den vorgesehenen
Bedingungen, den Steuerabzug zum ermagigten Satz zu tatigen. In den anderen Fallen tatigt der Schuldner der Dividenden den Steuersatz
zu vollem Satz. Der Empfanger kann gegebenenfalls bei der Steuerverwaltung einen Antrag auf Erstattung des zu viel einbehaltenen

Steuerbetrags stellen (Formular 901bis).

Einzelangaben betreffend die Steuerabziige zu erméaRigtem Satz

a) Natirliche Personen

) ) Bruttoertrage ¥ Nettoertrage® | Hebesatz Steuerabzug
Name und Anschrift des Empféangers
€ € % €
Total B :
b) Kapitalgesellschaften
Beteilig-
_ ) : % Bruttoertrage ¥ Nettoertrage® |Hebesatz|  Steuerabzug
Name und Anschrift des Empfangers ung in %
€ € % €

Total C :
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C. Vom Steuerabzug befreite Kapitalertrage

1.

O

oooo 0Oe

O

O

O

Geman Artikel 147 L.I.LR. 1) wurde keine Kapitalertragsteuer einbehalten, weil n;
der Schuldner und der Empfanger des Kapitalertrags im Zeitpunkt des ZuflieRens 2 die gleiche Person sind (art.147 no 1 LI.RY ),

oder weil der Empfanger:
a) ein anderer Organismus mit kollektivem Charakter ist, der in Artikel 2 der Richtlinie des Rates der EU vom 30. November 2011
Uber das gemeinsame Steuersystem der Mutter- und Tochtergesellschaften verschiedener Mitgliedsstaaten (2011/96/UE) aufgefiihrt ist,
b) eine unbeschrankt steuerpflichtige Kapitalgesellschaft ist,
c) der Staat, eine Gemeinde, ein Gemeindesyndikat oder ein Betrieb einer inlandischen Kdrperschaft 6ffentlichen Rechtes ist,
d) eine Betriebsstatte eines Organismus mit kollektivem Charakter ist, der unter den Buchstaben a, b oder c aufgefiihrt ist,
e) ein unbeschrankt steuerpflichtiger Organismus mit kollektivem Charakter ist, der einer der Kérperschaftsteuer
entsprechenden Steuer unterliegt, der in einem Staat anséssig ist mit dem das GroR3herzogtum Luxemburg ein Abkommen
zur Vermeidung der Doppelbesteuerung abgeschlossen hat, sowie seine anséassige Betriebsstatte,
f) eine, in der Schweizerischen Eidgenossenschaft anséssige Kapitalgesellschaft ist, die in der Schweiz der
Korperschaftsteuer unterliegt, ohne einen Vorteil aus einer Befreiung zu ziehen,
g) eine Kapitalgesellschaft oder eine Genossenschatft ist, die in einem Vertragsstaat des Abkommens tber den
Europaischen Wirtschaftsraum (EWR) ansassig ist, der kein Mitglied der Européischen Union ist und die, unbeschrankt
steuerpflichtig, einer der Korperschaftsteuer entsprechenden Steuer unterliegt,
h) eine Betriebsstatte einer Kapitalgesellschaft oder einer Genossenschaft ist, die in einem Vertragsstaat des

Abkommens Uber den Européischen Wirtschaftsraum (EWR) ansassig ist, der kein Mitglied der Europaischen Union ist.

Der vorerwéhnte Empféanger besitzt oder verpflichtet sich am Tag des ZuflieRens, wahrend eines ununterbrochenen Zeitraumes von

zwOlf Monaten eine unmittelbare Beteiligung von mindestens 10 % oder von einem Anschaffungspreis von mindestens 1.200.000 €

im Gesellschaftskapital des Schuldners der Einkunfte zu besitzen.

Einzelangaben betreffend die Beteiligung

Hohe der
ausgeschtteten
Dividenden

Beteiligung Kaufdatum der

Bezeichnung der beteiligten Gesellschaft in % Beteiligung

Anmerkungen
1) L.I.R. = Einkommensteuergesetz vom 4.12.1967.

2) Der Tag des ZuflieRens der Kapitalertrage ist anzugeben. Kapitalertrage, deren Ausschittung von einer Koérperschaft beschlossen wird,

flieBen dem Empféanger an dem Tag zu, der im Beschluss als Tag der Auszahlung bestimmt worden ist. Ist die Ausschiittung nur festgesetzt,

ohne dass Uber den Zeitpunkt der Auszahlung Beschluss gefasst worden ist, so gilt als Zeitpunkt des ZuflieBens der Tag nach der

Beschlussfassung.

3) Kapitalertrage sind ebenfalls besondere Entgelte oder Vorteile, die neben den unter 2 a-c bezeichneten Kapitalertragen oder an deren Stelle gewahrt werden.

4) Die Spalte ist nur auszufillen,wenn der Schuldner der Kapitalertrage den Steuerabzug nicht tbernimmt.

5) Die Spalte ist nur auszufiillen, wenn der Schuldner der Kapitalertrage den Steuerabzug tbernimmt.

6) Steuersatz: 15 % der unter A fallenden Bruttoertrage, 17,65 % der unter A fallenden Nettoertrage.

7) Zutreffendes ankreuzen.
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D. Erklarung und Entrichtung des Steuerabzugs

Aktennummer des Schuldners

54 VERANLAGUNGSSTELLE
55 | | | | | | | | | | STEUERKASSE
56 Kapitalertragsteuer gemaR A (siehe Seite 1)
57 Kapitalertragsteuer gemaR B a) (siehe Seite 2)
58 Kapitalertragsteuer gemaR B b) (siehe Seite 2)
59 Gesamtbetrag
60 Tag der Ausschiittung ? :
61 Der Gesamtbetrag des Steuerabzugs ist abgefiihrt worden am :

( Auf dem Uberweisungs- oder Einzahlungsformular

bitte angeben: Aktennummer, Kapitalertragsteuer, Tag

der Ausschittung TTMMJJJJ)
63
64 Die Richtigkeit und Vollstandigkeit dieser Erklarung wird hiermit bescheinigt.
65 , den El
66

Unterschrift
67
Name des Unterzeichners

E. Der Verwaltung vorbehalten.
Bureau d'imposition :
Saisi le / comptabilisé le
* Codes des bureaux d'imposition:
Sociétés 1= S1 Sociétés3=S 3 Sociétés5=S5 Sociétés Esch = S.E. Autres: a désigner in extenso
Sociétés 2= S 2 Sociétés 4 =S 4 Sociétés 6 =S 6 Sociétés Diekirch = S.N.

Anmerkungen 2), siehe Seite 3.
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